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Targy: A Tanacs végrehajtasi hatarozata a schengeni vivmanyok Liechtenstein

altali alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a visszakiildés
terénfeltart hianyossagok kikiiszobdlésére vonatkozé ajanlasrol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacidknak a schengeni vivmanyok Liechtenstein altali
alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a visszakiildés terén feltart hidnyossagok
kikiiszobolésére vonatkozo ajanlasrol szolo tanacsi végrehajtasi hatarozatot, amelyet a Tanacs a

2022. december 19-i iilésén elfogadott.

A 2013. oktober 7-1 1053/2013/EU tanécsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban ezt

az ajanlast tovabbitjuk az Eurdpai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek.
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A Tanacs végrehajtasi hatarozata

a schengeni vivmanyok Liechtenstein altali alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a

visszakiildés terén feltart hianyossagok Kkikiiszobolésére vonatkozo

AJANLASROL

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérol szolod szerzddésre,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rz6 értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasardl és mitkodésérol szolo, 2022. junius 9-i (EU) 2022/922 tanacsi rendeletre! és

kiilonosen annak 31. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzd értékelési és monitoringmechanizmus
1étrehozasardl és a végrehajtd bizottsagnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyel6
Allandé Bizottsag létrehozasardl szo16, 1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon kiviil
helyezésérdl szo16, 2013. oktober 7-1 1053/2013/EU tanacsi rendeletre? és kiilondsen annak 15.

cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) E hatarozat célja, hogy Liechtenstein szdmara korrekcios intézkedéseket ajanljon a
visszakiildés terén végzett 2020. évi schengeni értékelés soran feltart hidnyossagok
kikiiszobolésére. Az értékelést kovetden a Bizottsag a C(2021) 1802 végrehajtasi
hatarozattal elfogadta a megallapitasokat és értékeléseket tartalmazo jelentést, amely

felsorolja az értékelés sordn azonositott bevalt modszereket és hidnyossagokat.

1 HL L 160, 2022.6.15., 1. o.
2 HL L 295.,2013.11.6.,27. o.
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2)

)
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©)

A schengeni vivmanyok alkalmazasat ellendrzo értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasardl és mitkkodésérdl szolo, 2022. junius 9-1 (EU) 2022/922 tanacsi rendelet 31.
cikkének (3) bekezdése eldirja, hogy a 2023. februar 1. el6tt elvégzett értékelések esetében
az értékeld jelentéseket és ajanlasokat az 1053/2013/EU rendelettel és kiilondsen annak 15.

cikkével 6sszhangban kell elfogadni.

Tekintettel a schengeni vivmanyoknak valdé megfelelés fontossagara, elsébbséget kell

biztositani az alabbi 1., 2., 4. és 6. ajanlas végrehajtasanak.

A visszatérési iranyelv egységes alkalmazasanak biztositasa érdekében — az Europai Birosag
vonatkoz6 itélkezési gyakorlatat kovetve — a 2. ajanlas végrehajtasat a visszatérési
iranyelvvel foglalkoz6 kapcsolattartd csoportban tartando célzott megbeszéléseknek kell
tamogatniuk. Az emlitett ajanlés értelmezésének e pontositdsa nem érintheti az
1053/2013/EU tanacsi rendelet alapjan elvégzett értékelések soran feltart hidnyossagok

kikiiszobdlésére vonatkozo [egyéb] tanacsi ajanlasok végrehajtasat.

Ezt a hatarozatot tovabbitani kell az Eurdpai Parlamentnek ¢és a tagdllamok nemzeti
parlamentjeinek. Az (EU) 2022/922 tanécsi rendelet 21. cikkének (1) bekezdése értelmében
Liechtensteinnek a hatarozat elfogadasatol szamitott két honapon beliil az 6sszes ajanlas
végrehajtasat célzo cselekvési tervet kell készitenie az értékeld jelentésben feltart
mindennemii hidnyossag korrekcioja céljabol, és azt be kell nyudjtania a Bizottsagnak és a

Tanacsnak,

AJANLJA, HOGY:

Liechtenstein

Eljarasok

I.

modositsa a vonatkozo jogszabalyokat és gyakorlatokat annak biztositasa érdekében, hogy
valamennyi kiutasitasi hatarozat €s beutazasi tilalom egyértelmiien kimondja, hogy a
tavozasra vonatkozd kotelezettség és a beutazasi tilalom a schengeni térség valamennyi

allamanak teriiletére vonatkozik;
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Orizet

4.

a 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 3. és 4. pontjaval 6sszhangban a jogellenesen
tartdzkodo harmadik orszagbeli allampolgéarokra vonatkoz6 valamennyi kiutasitasi
hatarozatban tiintesse fel, hogy a schengeni térség valamennyi allamanak tertiletét egy
meghatarozott harmadik orszagba valo eljutas érdekében kell elhagyni; hozzon
intézkedéseket annak érdekében, hogy amennyiben nem keriilt sor nem unids visszakiildési
célorszag meghatarozasara azért, mert az a nemzeti joggal vagy joggyakorlattal

Osszhangban nem lehetséges, biztositva legyen a visszakiildés tilalménak betartasa;

modositsa a vonatkozo jogszabalyokat annak biztositasa érdekében, hogy kizéarolag
jogellenes tartdzkodas miatt kir6tt szabadsagvesztésre csak akkor keriiljon sor, ha mar
alkalmaztak a visszakiildési eljarast, és a harmadik orszagbeli allampolgar jogellenes

tartozkoddsat nem tdmasztjdk ald a visszatérés megtagadasat igazolo alapos indokok;

modositsa a vonatkozd jogszabalyokat annak biztositasa érdekében, hogy amennyiben a
harmadik orszagbeli allampolgar nem nyujt be fellebbezést, az drizetben tartast elrendeld
hatarozatokat minden esetben észszerli id6kozonként feliilvizsgaljak, és hogy
meghosszabbitott drizet esetén a feliilvizsgalatokat igazsagiigyi hatosag feliigyelete alatt

végezzEk el;

igazitsa ki az allami biintetés-végrehajtasi intézetnek a visszatérésre kotelezett
személyekkel kapcsolatos szabalyait és gyakorlatait annak biztositasa érdekében, hogy az

drizet kortilményei tiikrozzék az drizet adminisztrativ jellegét;

Kitoloncolas

6.

hozza Iétre a kitoloncolds hatékony ellendrzési rendszerét a visszatérési iranyelv 8.

cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerol

az elnok
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